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ПРОЦЕНА ризика и портфељ осигурања 
Један од најважнијих елемената Концесије јесте равнотежа која треба  бити остварена између страна по питању ко ће преузети који ризик.  У свакој концесији постоји велики број ризика који могу бити идентификовани и који, логично треба да буду расподељени између страна. При расподели ризика и њиховом ублажавању, логично је идентификовати која страна треба да усвоји који ризик на најефикаснији и најисплативији начин. Неки од идентификованих ризика могу бити ублажени посредством осигурања. За нека осигурања најбоље је да  носилац буде Концесионар, а за друга Влада. Овај Прилог дефинише шта су то ризици и ко треба да буде одговоран за узимање осигурања ради њиховог покривања или како ће Концесионару бити извршена компензација. Позивање се врши на примарне одредбе Уговора где је истакнута Расподела ризика, наиме у Одредбама 17.2.1 и 17.2.2.

1.
Идентификација и Узрок Ризика
У вези са овом Концесијом Аутопута од Хоргоша до Пожеге, могу бити идентификовани следећи ризици:-

1.1
Ризици и Дефекти током Израде Пројекта
a) Грешке могу проистећи из пројеката развијених на подацима достављеним од стране Концедента и услед чињенице да првобитно дата упутства или подаци достављени од стране Концедента поседују основне конструкционе или концептуалне грешке.  Позив на тендер [погледати Књигу I Опште Одредбе, део 6] све ризике неисправности ових података јасно додељује Понуђачу пошто се од њега захтева да ове податке користи на сопствену одговорност као према Одредби 9.1 Уговора.  Ризик Концесионара.  Ово ће аутоматски значити да би  Понуђач (Концесионар), након свог именовања  требало да предузме сопствена истраживања терена и да ће израдити  сопствене пројекте са циљем умањења овог ризика.

b) Чак и ако  Концесионар изради сопствени  пројекат, грешке се могу поткрасти и у њему . Очигледно, ово је случај када Пројектант преузима ризик какав је нормалан за било какав пројекат изградње као према Одредби 9.3 Уговора.  Уговор о изградњи између Концесионара и његовог Извођача имаће одредбу о ликвидираним штетама, али ће Извођач идентификовати да ли је грешку узроковао Пројектант или је она узрокована грађевинским радовима  (погледати 1.2 у даљем тексту), Ризик Концесионара.
1.2
Ризици и Дефекти током Изградње
a) Пројекти израђени од стране Концесионара током Прве и Друге Развојне Фазе биће достављени Извођачу и биће састављен уговор о изградњи.  Ако Извођач или Подизвођач изради пројекат са недостацима и пројекат који није усаглашен са цртежима, њега  ће према Одредби 10.2.1 Уговора, Концесионар  сматрати одговорним за те недостатке.  Уговор о изградњи између Концесионара и Извођача садржаће одредбу о ликвидираним штетама и од извођача ће према овој одредби бити тражено да поправи те недостатке. Ризик  Концесионара.
b) Ако изградња премаши процењене трошкове договорене уговором о изградњи и ако су додатни трошкови настали услед неефикасности или лошег извршења од стране Извођача, он ће морати да сноси трошкове прекорачења према Одредби 10.2.2 Уговора.  Ризик  Концесионара.
c) Уговор о изградњи и целокупан распоред претпоставља благовремено достављање појединих екстерних елемената. Један од главних аспеката ове тачке јесте обезбеђивање приступа градилишту. Ово обухвата не само следујуће достављање дозволе за улазак на градилиште, већ такође и расположивост земљишта на којем ће Радови бити извршени. Концеденту и  Концесионару познато је да је на многим деоницама још увек у току стицање земљишта  Концесионар (и Банке) ће   захтевати да ово земљиште буде благовремено стављено на располагање, и у случају да оно не буде на располагању, Концедент ће  бити у обавези да плати надокнаду за сва закашњења као према Одредби 10.3.5 Уговора. Ово ће обухватати одштету за кашњење са изградњом (погледати одељак 2).  Ризик Владе.
d) Биће састављен План Обезбеђења Квалитета/Контроле Квалитета којим ће бити руковођени стандарди изградње као према Одредби 10.2.1 Уговора. Планом ће од Извођача бити захтевано да изградњу врши на начин који се руководи овим Планом о ОК/КК.  Независтан Инжењер ће бити одговоран за достављање Потврда о Извршењу ради утврђивања да је ово остварено. У случају да није постигнута спецификација извршења, Извођач ће морати да исправи или плати за ликвидиране штете. Ризик  Концесионара.
1.3
Ризици током Коришћења
a) Концесионар може  унајмити специјализовано предузеће (уз сагласност Концедента) за вођење послова Аутопута.  Он ће саставити уговор који ће обухватити спецификације извршења. Ако Оператор у свом руковођењу не успе да постигне циљеве извршења (погледати Одредбу 13.1.1 Уговора), Независни Инжењер ће утврдити такве недостатке и о тим неуспесима известити Концесионара и Концедента. У уговору са Оператором биће идентификовани критеријуми извршења и надокнада која треба бити плаћена у случају незадовољења тих критеријума.   Ризик Концесионара .
b) Концесија ће трајати 25 година и током овог периода јављаће се  промене у трошковима пословања.  Наднице особља ће се повећавати као и цене снабдевања. Уговор  је тако написан да обухвати могућност повременог повећања цена путарина ради прилагођавања повећању трошкова услед инфлације.  У случају да Оператор није у могућности да повећа цене, он ће бити у ризику и то ће бити одражено у Уговору о Концесији .  Ризик Концесионара  
c) Иако ће Аутопут бити безбеднији од обичних путева, несреће које ће узроковати делимичну или потпуну блокаду пута ће се неизбежно дешавати (погледати Одредбу 13.1.6 Уговора). У таквим околностима, Оператор ће,  према свом приручнику о извршењу  бити у обавези да уклони препреке у специфицираном временском року (Време Одзива).  Ако он ово не обави услед свог немара или немогућности, против њега могу бити покренута потраживања за надокнаду. Оператор ће обезбедити да јединице са одговарајућим степеном одзива буду на опрезу због таквих случајева и направиће процену просечних потреба. Под неуобичајеним околностима, време одзива може прекорачити спецификацију и Независтан Инжењер може наложити плаћање потраживања за надокнаду.   Ризик Концесионара .
1.4
Ризик који се тиче Нивоа Саобраћаја и Прихода од Путарине
a) Услед дужине трајања Концесије, постојаће потреба за повећавањем цена путарине. Уговор о Концесији обухвата посебан Прилог 12 који одређује  почетан Износ путарине и  даје формуле за  прорачун повећања и примену нових цена путарине.  Ове формуле  одређене су на почетку Концесије и обе стране су  се  својим најбољим моћима  потрудиле око долажења до одговарајућих формула за поскупљење  на основу знања које постоји у тренутку преговора (погледати Одредбу 15.1.2 Уговора). Ако формуле  не обезбеђују очекиване приходе, Концесионо Предузеће може затражити повећање цена од Концедента, али Концедент није  у обавези да предузећу изда дозволу за повећање цена преко висине одређене унапред договореним формулама.  Ризик Концесионара  
b) Из разлога државне политике, Концедент може, у интересу службе народу на пример, одлучити да претходно утврђене формуле о ескалацији путарине не могу бити примењене (погледати Одредбу 15.1.2 Уговора). У овим околностима, који нису у духу Уговора о Концесији, Концесионо предузеће ће затражити надокнаду (погледати одељак 2) и Независтан инжењер може одобрити то потраживање.  Ризик Владе.
c) Трајање Концесије ће бити 25 година и Финансијски план ће морати да буде направљен  првог дана са претпостављеним привредним и планским параметрима. Ове претпоставке затим доводе до процена будућих нивоа саобраћаја. Код свих прогноза постоји могућност грешке. Концесионо предузеће  мораће бити што сигурнији да њихове процене и други привредни параметри, самим тим и њихов Финансијски план, буду што је могуће чвршћи (погледати Одредбу 15.1.6 Уговора).  Ако саобраћај расте спорије од очекиваног или се остали параметри буду мењали другачије од очекиваних претпоставки, то постаје Ризик Концесионара .  

d) Како је Концесионар  саобраћајне податке добио од Владе и био у обавези да их користи за своје процене прихода, он преузима ризик да подаци буду исправни или подцењени (погледати Одредбу 15.1.6 Уговора).  Он може  желети да овај ризик пренесе на Владу. Ипак, током преговора , Влада је навела  да Концесионар  мора прихватити саобраћајни ризик, у којем случају  Концесионар може одлучити да предузме  сопствена истраживања  и направи сопствене пројекције саобраћаја и тако прихватајући ризик. Ризик Концесионара.
1.5
Ризик који се тиче Финансијских Промена
a)  Углавном услед дужине трајања Концесије, јавиће се промене финансијских околности. Оне могу обухватити промене Девизних Курсева,  Каматних Стопа и промене  Страних Валута (погледати Одредбу 7.1.4 Уговора) . Ове промене заузврат ће извршити утицај на вредност домаће валуте која ће представљати главни извор прихода барем у раним годинама (пре обезбеђења приступа Европској Унији). Ризик Концесионара.  
b) У Уговору о Концесији  дата је претпоставка да ће сви профити бити конвертибилни у евре и да могу бити пренесени у матичну Државу (погледати Одредбу 15.1.5 Уговора).   Пошто је  ово јасно написано у Уговору о Концесији, то је  Ризик Владе ако се закон и услови промене.   

 1.6
Ризици услед Више Силе (погледати Одредбу 21.1 Уговора)
a) По конвенцији овај ризик подељен је на две различите врсте.  Прва се наводи као не-владина Виша Сила код које узрок представља природна катастрофа попут поплаве, земљотреса или другог „Божјег Чина“ и она је осигурљива.  Овај ризик обично се дели између Концесионара  и Владе. Ризик Концесионара  и Владе. 

b) Другу врсту представља владина Виша Сила која је неосигурљива и код које је присутно дело Тероризма  или Рата. У овом случају, Концесија се најчешће обуставља или прекида при чему Концесионар добија надокнаду (погледати одељак 2) чију процену врши Независтан Инжењер. Ризик Владе. 

1.7
Ризици услед Еколошке Катастрофе
Ова врста ризика обухвата оне ризике који су узроковани немаром Оператора или Концесионог Предузећа, попут великих токсичних изливања на Аутопут која нису одговарајуће очишћена и која воде ка опасним последицама по животну средину. Ако је узрок приписан Оператору, Независтан Инжењер ће одобрити исплату надокнаде од стране Концесионог Предузећа или Оператора (погледати Одредбу 13.1.6 Уговора).  Ризик Концесионара .
2.
Компензација 


У појединим случајевима [погледати Одељак 1.2.c, 1.4.b и 1.5.b] може доћи до захтева за компензацијом од стране Концесионара. Тамо где буде постигнута сагласност по питању захтева, компензација ће бити у облику продужења Трајања Концесије.
ДОДАТАК О ОСИГУРАЊУ
Конзорцијум ФЦЦ/Алпине-Маyредер је поднео следећи Додатак као водич о врсти Портфеља осигурања који се мора узети у обзир. Он није договорен и мораће да се разговара о њему након што се узме у обзир између Концедента, Концесионара и Зајмодаваца током Друге развојне фазе. 
ОСИГУРАЊЕ У ФАЗИ ИЗГРАДЊЕ 
ИЗГРАДЊА И МОНТАЖА - ОСИГУРАЊЕ 
Главни појмови 
· Осигурање против свих ризика за пројектантске и грађевинске радове на изградњи концесионе трасе (укључујући сервисне станице и оперативне локације) и свим помоћним објектима, укључујући алате, добра и материјале које обезбеде сва лица која учествују у изградњи и сву покретну имовину, сву опрему на градилишту, независно да ли се налази у власништву концесионара, Концедента или трећих лица. 
· Осигурање од одговорности власника објекта за осигурање Концедента против ризика.
· Заштита од повећања трошкова услед осигураног случаја. 
· Уобичајени општи услови осигурања. 
· Реосигурање. 
Осигураник и саосигуране стране 
Концесионар 
Концедент 
Подизвођачи за планирање, пројектовање и грађевинске радове
Осигурана сума 
Збирни трошкови градње 
ОСИГУРАЊЕ ОД ОДГОВОРНОСТИ ЗА ПЛАНИРАЊЕ И ПРОЈЕКТОВАЊЕ 
Главни појмови 
· Планерски и пројектантски радови на изградњи концесионе трасе (укључујући сервисне станице и оперативне локације) и све помоћне објекте, укључујући све радове везане за пројект које изводи Концедент

· Надзор градње.

· Осигурање од занатских штета услед непридржавања планерских и пројектантских радова.

· Уобичајени општи услови осигурања. 
Осигураник и саосигуране стране 
Концесионар 
Концедент 
Подизвођачи за планирање, пројектовање и грађевинске радове
Осигурана сума 
 [*] евра по осигураном случају, укупно [*] евра током целокупног периода планирања и градње 

ОБАВЕЗНО ОСИГУРАЊЕ 

Главни услови 
· Обавезно осигурање од штета проузрокованих изградњом концесионе трасе (укључујући сервисне станице и оперативне локације) и свих помоћних објеката.

· Одговорност за еколошке штете и осигурање од захтева суседа. 

· Саосигурање од заједничких захтева. 

· Уобичајени општи услови осигурања. 
Осигураник и саосигуране стране 
Концесионар 
Концедент 
Подизвођачи за планирање, пројектовање и грађевинске радове
Осигурана сума 
 [*] евра по осигураном случају, укупно [*] евра током целокупног периода планирања и градње 

Ако за било које осигуране случајеве, који су проузроковани истим узроком, осигураник има покриће осигурањем по основу планирања и пројектовања, као и обавезно осигурање, укупно покриће је ограничено на [*] евра. 

ОСИГУРАЊЕ У ОПЕРАТИВНОЈ ФАЗИ 

ОСИГУРАЊЕ ИМОВИНЕ
Општи подаци 
	Осигуравач:
	

	Осигураник:
	Концесионар

	Саосигуране стране су:
	Концедент 
Подизвођачи 

	Трајање:
	од…….., сати  00:00

до……...…, сати  00:00

	Главни датум доспећа:
	01.01.

	Плаћање:
	годишња премија

	Врста осигураног ризика:
	Постојање и оператива (укључујући управљање и одржавање) концесионе трасе (укључујући сервисне станице и оперативне локације)

	Локација:
	Целокупна концесиона траса 

	Премија:
	Пожар …………. 

остале опасности ……..………….


ОСИГУРАНЕ СУМЕ
	Осигурана сума:
	

	евра [вредни као нов]
	Осигурани објекат:

· Све зграде, укључујући зидове темеља и подрумске зидове, укључујући и изнајмљене и закупљене зграде, које нису у власништву, али које се налазе у одговорности осигураника или саосигураних страна. 
· Целокупна техничка и комерцијална опрема на оперативним локацијама (укључујући имовину трећих лица)

	евра [*]
	· Трошкови рашчишћавања, рушења, демонтаже, поновне инсталације, отклањања, заштите, изолације и противпожарне заштите.
· Одлагање земље.
· Накнаде за одлагање,
на први ризик.

	евра [*]
	· Додатни трошкови услед посебних захтева које утврде јавни органи. 
· Трошкови за архитекте и инжењере, као и трошкови за планирање и изградњу. 
· Спољни објекти и инфраструктура непокретности. 
· Додатни трошкови услед повећања цена. 
· Трошкови овлашћених стручњака. 
· Прековремени рад, трошкови авио превоза, трошкови утврђивања штета. 
· Земљани радови, копање и градња. 
· Додатни трошкови за техничка побољшања, 

на први ризик.  

	евра [сума осигурања]
	Сума осигурања (основ за обрачун премије)


ДОДАТНЕ СУМЕ ОСИГУРАЊА
	евра [*]
	Финансијске резервације за зграде и целокупну техничку и комерцијалну опрему Концесионара.


ОГРАНИЧЕЊА НАКНАДЕ ШТЕТЕ; ОДБИЦИ
У случају губитка, плаћање накнаде штете ограничено је на осигурану суму, ако се у доњем тексту не утврди нешто другачије. 
	Дефинисани ризик 
	Одбици 
	Ограничење одговорности, евра

	
	Мостови и путеви 
	Тунели 
	Сервисне станице / оперативне локације 
	Максимална накнада штете по случају губитка и години осигурања 

	ФЛЕКСА (пожар, муња, експлозија, пад авиона)
	[*]
	[*]
	[*]
	[*]

	Побуне, намерно оштећење, штрајк или блокада
	[*]
	[*]
	[*]
	[*]

	Судар возила, дим, пробијање ваздушног зида 
	[*]
	[*]
	[*]
	[*]

	Цурење водовода, прскалица
	[*]
	[*]
	[*]
	[*]

	Олуја и град
	[*]
	[*]
	[*]
	[*]

	Земљотрес, поплава, висок водостај 
	[*]
	[*]
	[*]
	[*]

	Остале природне опасности 
	[*]
	[*]
	[*]
	[*]

	Крађа, пљачка, вандализам
	[*]
	[*]
	[*]
	[*]

	Други ризици (ако их нуди осигуравач и ако су и они узети као додатно осигурање) 
	[*]
	[*]
	[*]
	[*]


Уговорне основе
· Закон о уговору о осигурању 
· стандардни услови пословања удружења осигурања 
· Општи услови осигурања против СВИХ РИЗИКА или против ВИШЕ РИЗИКА у верзији коју нуди односна осигуравајућа кућа.

Прихватљива је и акумулирани састав или састав који умањује све опасности 
Преглед осигураних опасности и штета 
Осигуравајућа кућа ће надокнадити штету насталу на осигураним објектима, који су уништени или оштећеним услед изненадне, непредвиђене, спољне опасности, тј. у случају да се изгуби осигурани предмет. 
Непредвиђене су штете, које осигураник није могао ни благовремено да предвиди, нити да их спречи уз дужну пажњу.
То су штете проузроковане:

1. Пожаром, муњом, експлозијом падом авиона
1.1  Пожар
Пожар је ватра, која настане супротно прописима и/или која се шири супротно прописима. (Непријатељски пожар)

1.2  Муња
Муња је индиректан утицај електричне енергије или топлоте муње на објекте. 
1.3  Експлозија 
Експлозија је изненадно пражњење енергије која има порекло у ширењу гасова или паре.
Експлозија судова (пукотине у суду, цеви...) је изненадно уништење зидова суда услед унутрашњег високог притиска, чији узрок није сагоревање садржаја. Ако се догоди експлозија у суду услед хемијске реакције, потребно је поправити насталу штету на суду, уколико зидови нису попуцали. 
1.4  Пад авиона 
Пад авиона је пад или судар авиона, летилице, њихових делова или карга. 


2. Унутрашње побуне, намерна оштећења, штрајк или блокада 
2.1  Унутрашње побуне 
Унутрашње побуне могу бити када део људи, који се по бројности не могу сматрати незанемарљивим, започну кретање на начин којим се омета јавни ред и мир, те стога постају насилни против људи и ствари.
То обухвата директну штету изазвану пљачком предмета која је директно повезана са унутрашњом побуном. 
2.2  Намерно оштећење 
Намерно оштећење је свако злонамерно, директно оштећење или уништење осигураних предмета, изузимајући вандализам, које је проузроковано провалом. 
2.3  Штрајк
Штрајком се сматра заједничка обустава рада од стране пропорционално великог броја радника, плански и са одређеним циљем. 
2.4  Блокада 

Блокада је када се пропорционално велики број радника, плански и са одређеним циљем, закључа и блокира друге раднике да дођу на посао. 
3. Судар аутомобила, дим, пробијање звучног зида
1.1. Судар аутомобила 
Штетом проузрокованом сударом аутомобила сматраће се свако директно уништење или оштећење осигураних предмета услед контакта са шинским или друмским возилом. 
1.2. Дим 
Штетом проузрокованом димом сматраће се свако директно уништење или оштећење осигураног објекта димом, који се емитује из постројења за сагоревање, грејање, кување или фарбање, или их других постројења за грејање, који се налазе на осигураном земљишту, кршећи одредбе. 
1.3. Пробијање звучног зида 
Штетом од пробијања звучног зида сматраће се сваку директно уништење или оштећење осигураних предмета које је директно повезано са таласима високог притиска које проузрокује авион. 
4.
Провална крађа, укључујући вандализам, пљачку 

 Провалном крађом сматраће се када починилац провали, ушуња се или се попне у осигуране просторије савладавајући препреке, или који силом уђе користећи лажни кључ или други алат за неовлашћено отварање. Сматраће се истоветним ако починилац провали користећи оригинални или дупликат кључа који је присвојио провалном крађом у згради или просторијама које се разликују од осигураних просторија, или пљачком. 
Осигуравач ће такође платити накнаду ако починилац намерни уништи или оштети осигуране предмете, након што је провалио у осигуране просторије, у свему у складу са пододељком 1 (вандализам).

4.1  Пљачка
Штетом проузрокованом пљачком сматраће се примена или претња примене силе унутар осигураних просторија или на осигураној парцели земљишта. 
5. Цурење водоводних цеви, прскалица
5.1 Цурењем из водоводних цеви сматраће се вода која истиче из трајно положених доводних или одводних цеви или повезаних постројења за довод воде, топле воде, централног грејања, система грејања који покривају један спрат или клима уређаје, кршећи прописе. 
5.2  Цурењем прскалица сматраће се цурење воде из постројења за прскање које је постављено на осигураној парцели земљишта, супротно прописима. Постројења за прскање обухватаће црпне тачке за воду, водоснабдевање, алармне вентиле, мреже цеви прскалица и канале за прскалице, заједно са односним арматурама, које служе искључиво за рад постројења прскалица. 
6. Земљотреси 
Земљотресом ће се сматрати померање тла услед природних узрока, које проузрокује штету на објектима у близини пословне парцеле земљишта, која није претрпела никаква оштећења, или неких других резистентних објеката. Штетом проузрокованом земљотресом такође ће се сматрати померање тла изазвано природним утицајима, ако је, услед недостатка оштећења на осигураним објектима, само померање тла изазвано природним утицајима могло да доведе до штете. 
Појам „земљотрес“ обухвата све сеизмичке ударе у датом временском периоду од 72 сата; сва штета настала за време тог периода сматраће се стога случајем штете. 
7. Висок водостај, поплава
7.1 Висок водостај је акумулација велике количине воде услед ванредних падавина, које превазилазе капацитете локалних канализационих система или које не могу да истеку кроз такве системе. 
7.2 Поплава је стање изазвано током стајаће или текуће воде, који могу изазвати на пример ванредне падавине, топљење снега или олује, које у великом превазилазе нормални ниво воде. 
Наступање губитка је било која штета која проистиче у локалним или условљеним везама од: 
· Високог водостаја: од почетног временског тренутка до завршетка појаве, током којег стање водостаја навелико прелази нормални водостај.  
· Поплава: у року од 72 сата.

Високи водостај и поплаве које покрива осигурање су такви високи водостај и поплаве који се не могу предвидети на осигураној локацији. Предвидиве су оне количине воде које наступају сваких 30 година у дугорочном просеку. 
8.  Друге природне опасности 
8.1 Друге природне опасности су опасности које нису детаљно дефинисане, које потичу из природе, које изненада и непредвидиво погађају осигуране предмете и на које човек не може директно утицати, као што су: 
· Олуја:
Олуја је изузетно јак ветар са максималним брзинама од 60 км/х
· Град
Штете од града су штете које проузрокују падавине ледених куглица. 
· Притисак снега 
Штете од притиска снега су штете које се причине осигураним предметима притиском или тежином снега који се накупи на њима. 
· Лавине
Лавине су велика клижења леда или снега, који клизе или падају низ обронке у долину. 

· Клизиште:
Клизиште је клижење или падање стена/тла низ обронке, које искључиво изазову природне појаве. 
· Клизиште муља 
Клизиште муља је клизиште мокрог тла до којег долази услед утицаја воде (изазваног најчешће тешким падавинама кише). Клизишта муља садржи отприлике у једнакој размери воду и земљу.
· Такође одрон стена, клижење стена, подлокавање земљишта, итд. Штетни догађај је свака штета која се проузрокује условљеном или локалном везом у периоду од 72 сата. 
8.2 Штете настале на осигураним предметима (предметима ван зграда само ако се могу користити у ту сврху) изазване другим природним опасностима су штете проузроковане:

а) директним утицајем природне штете 
б) деловима зграде или других објеката који су бачени током природне опасности на осигуране објекте, као и 
ц) доказано неизбежне последичне штете из тог догађаја, уколико нису изричито искључене из ових одредби. 

Преглед вредности замене
Осигурање је уговорено на вредност враћања у првобитно стање, а накнада ће се вршити:
· У случају уништења или губитка у висини осигуране вредности / вредности враћања у првобитно стање, непосредно пре наступања губитка. 
· За трошкове потребне поправке у време наступања губитка (вредност штете за враћање у првобитно стање), али највише у висини осигуране суме непосредно пре настанка таквог губитка. 
У случају да постоји трајно смањење вредности предметног предмета, надокнадиће се само тржишна вредност. 
Преглед продужења покрића 
Рок за враћање у првобитно стање и/или замену 
Сматраће се да је испоштован рок за враћање у првобитно стање и/или замену према општим одредбама осигурања од СВИХ РИЗИКА или ВИШЕ РИЗИКА (трогодишњи рок), ако се у том року закључе обавезујући уговори за враћање у првобитно стање и/или замену.
Раскид уговора 
Осигуравач и осигураник одричу се права на раскид уговора, које им припада, у уговореном року у уговору. Искључује се намера осигуравача и осигураника. 
Јурисдикција 
[*] је место јурисдикције за овај уговор.
Клаузула о водећем осигуравачу 
Пословне везе са осигураником које проистичу из полице, укључујући плаћање премија и штета, као и измирење захтева, вршиће искључиво водећи осигуравач. Предузећа која имају удео предузећу које врши осигурање само подржавају обавештења од стране водећег осигуравача и поштују његове одлуке и мере без икакве уздржаности и преузимају одговорност за последице таквих изјава, одлука и мера. 
Имовина трећих лица 

Имовина трећих лица сматра се укљученом у осигурање, у оној мери у којој није осигурана негде другде, или ако негде другде није довољно осигурана, и/или ако се интерес који се може осигурати налази код осигуравача. 
Припадајуће структуре, инфраструктура имовине 
Покриће осигурање, у оној мери коју покрива осигурана сума, одобрава се за биљке, асфалтиране површине, стазе и друге спољне структуре које се урачунавају у инфраструктуру непокретности и уколико се налазе на осигураној локацији. Међутим, покриће се одобрава само ако ти објекти већ нису садржани у суми осигурања за радну опрему. 
Земљани радови, грађевински радови и копање 
Као проширење одредби, уговорено је да се трошкови земљаних радова, грађевинских радова и копања, који морају да се снесу како би се поправио губитак за који постоји обавеза накнаде, у оној мери у којој је уговорена сума осигурања на први ризик. 
Трошкови гашења пожара
Као измена општим одредбама, чак ће се покривати и онакви трошкови, у оквиру трошкова гашења пожара, који се плаћају за интервенцију добровољних или професионалних ватрогасних бригада у случају губитка за који постоји обавеза обештећења.  

Хонорари архитеката и инжењера, итд. 

Хонорари архитеката и инжењера, као и стварно настали трошкови планирања и изградње, који су неопходни ради реконструкције и/или повраћаја и/или враћања у првобитно стање, на први ризик. 
Додатни трошкови услед повећања трошкова 
Као измена општих одредби које чине основ уговора и/или посебних одредби, повећања у исплатама обештећења услед повећаних трошкова због повећања цена такође су покривена осигурањем. 
До висине осигуране суме која је уговорена за такав случај на први ризик, обештетиће се стварно настали трошкови услед повећања цена између настанка потраживања и враћања у првобитно стање или поправке. 
Ако осигураник неизоставно не обезбеди враћање у првобитно стање или поправку, додатни трошкови ће се надокнадити само у оној мери у којој би настали у случају непосредног враћања у првобитно стање или поправке. 
Додатни трошкови услед ванредних случајева, ограничења уведених од стране органа за реконструкцију и рад, или недостатак средстава, неће се надокнадити по основу овог уговора. 
Додатни трошкови за техничко унапређење 
Након претрпљеног губитка, за који постоји обавеза обештећења, може се извршити враћање у првобитно стање, или повраћај уништене техничке и комерцијалне радне опреме, стављањем на располагање сличне техничке и комерцијалне оперативне опреме у складу са техничким стандардима, чак и уколико то подразумева повећање капацитета. 
У таквим случајевима, неопходно је да првобитна намена и сврха функционисања остану непромењени. 
Додатни трошкови за техничка побољшања покривају се осигурањем до висине документоване суме осигурања на први ризик. 
Додатни трошкови за постављене услове јавних органа 
Сва побољшања која пропишу јавни органи за зграде или техничка или комерцијална оперативна постројења током штете за коју постоји обавеза накнаде осигурана су на први ризик до документоване суме осигурања, докле год намена односног постројења остане непромењена. 
Осигурање трошкова одлагања земљишних услова 
Трошкови процене, обраде и попуне земљишта осигурани су само до уговорене суме осигурања за трошкове одлагања. 
Такви трошкови морају бити проузроковани 
· опасношћу која је осигурана по основу овог уговора 
· осигураним предметима који се налазе на осигураној локацији, и/или 
· земљом/тлом, које се налази на осигураној локацији 
· радиоактивним изотопима. 
Ако постоје различите правно исправне могућности одлагања, сматраће се да је осигурана само ценовно најповољнија. 
Трошкови одлагања који настану услед контаминације воде или ваздуха не покривају се осигурањем. 
Ако се осигурани предмети мешају са неосигураним предметима, само ће се надокнадити трошкови одлагања осигураних предмета. 
Ако трошкови одлагања наступе за земљу/тло или осигуране предмете који су већ били контаминирани пре наступања губитка, у том случају осигурани су само они трошкови који прелазе потребни износ одлагања тог контаминираног тла, без обзира да ли ће, да ли неће, и када ће тај издатак настати. 
У вези контаминираног тла, примењују се следеће одредбе:

Такође су осигурани и трошкови потребне попуне ископаних рупа у земљишту. За такве трошкове, као и за трошкове одлагања контаминираног тла, обрачунати износ који се мора надокнадити умањиће се за уговорени самопридржај. 
Трошкови процене су трошкови који проистичу из потребе да се консултује стручњак или орган ради процене, ако постоје 
· отровни отпади или опасни материјали,

· предмети на којима постоји обавеза одлагања у складу са прописима у вези животиња
· контаминирано тло 
и како се морају третирати и/или одлагати. 
Трошкови привременог складиштења на највише 6 месеци покривају се у оквиру осигурања, под условом да је осигуравач одмах о томе обавештен. 
Трошкови одлагања су трошкови који обухватају само складиштење попуне земљишта и јавне дажбине које се плаћају за такво складиштење. 
Исправка трошкова осигураних износа под аутоматским провизорним осигурањем 
Осигурани износи осигураних просторија и оперативне опреме расту и смањују се на годишњем нивоу, на дан доспећа премије, према процентима усклађених са променама у трошковима градње и набавним трошковима у односу на последње усаглашавање трошкова.
Обрачун процената промене заснива се на доле наведеним индексима: 
За граде, индекс трошкова градње (укупни трошкови градње) који објављује [Централни статистички завод Аустрије].
За промене мешовитог индекса (просек 1986 = 100) за оперативну опрему које се састоје из 
68%
промена у индексу стандардних плата 1986 (просек 1986 = 100), заједно за групу индустријских радника, које објављује [Централни статистички завод Аустрије],

22 %
промена у индексу велепродајних цена 1986 (просек 1986 = 100), група 7157, гвожђе, челик, полупроизводи, које објављује  [Централни статистички завод Аустрије], и 
10%
промене у индексу велепродајних цена 1986 (просек 1986 = 100), група, 7152 НЕ-метали и полупроизводи, које објављује [Централни статистички завод Аустрије].

У случају да се један од горе наведених индекса више не објављује, узеће се у обзир индекс који је ступио на место ранијег индекса. 
Проценти промена ће се обрачунавати применом следеће формуле:

П
=
Проценат промене 
ИО
=
Индекс, статус последњег усаглашавања трошкова 

(почетни индекс)
ИА
=
Индекс у време новог усаглашавања трошкова 

(текући индекс) 
Осигураник ће на почетку сваке године за наредну годину обавештавати о намерама за улагања у вези објеката и оперативних постројења. 

Поред тога, док се не закључи неки другачији споразум, 10% од укупног износа осигурања за објекте и техничка и комерцијална оперативна постројења узеће се у покриће за потенцијално повећање вредности. 
Тај износ обухвата нове, додатне изградње, као и реконструкције, нове набавке, одржавање, размену, недовољну процену, као и ненамерно изостављене објекте и техничка и комерцијална оперативна постројења, од чега се изузима имовина која изричито није осигурана. 
Осигуравајуће друштво ће привремено осигурати, осим ако се другачије не уговори, и потврдити покриће. 
По истеку сваке године, стварно извршена улагања у протеклој години, умањења за сва отуђења (узимајући у обзир оне вредности, које су уврштене у претходни износ осигурања) саопштиће се осигуравајућем друштву и дефинитивно уврстити у постојеће осигурање. Поравнање додатака и умањења врши се истовремено са обрачуном уговореног повећања вредности с 50% од уговорене премије. 
Евентуално недовољно осигурање може се утврдити само у осигураном случају ако: 
а) ако у тренутку закључења клаузуле о повећању вредности осигурани износ није одговарао стварној вредности осигуране имовине, или 
б) ако износ осигурања, који је измењен на захтев осигуране стране, у време уговора о тој клаузули о повећању вредности није одговарао стварној вредности осигуране имовине, или 
ц) повећање вредности услед промена у осигураној имовини (нова или додатна изградња, стицање, итд.) није узето у обзир у односном повећању износа осигурања. 
Ако више од једног осигурања покрива исти удео, одрицање од одбране недовољног осигурања примењује се само на онај део штете, који одговара односу осигураног износа у време уговарања клаузуле о повећању вредности и историјске суме осигурања. 
Сума осигурања, како је назначена у полиси осигурања, у односу на имовинску штету, узима у обзир усаглашавање индекса о ограничењу обештећења. 
Обавештење о повећању ризика (клаузула о грешци и пропусту)

Ималац полисе наложиће својим надзорним запосленима да редовно контролишу ситуацију са ризиком у осигураним просторијама и да благовремено обавештавају повећању ризика. То је такође неопходно учинити за повећане ризике услед промена у текућим или додавања нових индустријских бранши. 
Обавештење о повећању ризика учиниће се благовремено ако се учини одмах након што одељење о осигурању (чиновник осигурања) задужен(о) за имаоца полице прими обавештење о повећању ризика. Ималац полисе мора да обезбеди да потребна обавештења одељењу за осигурање (чиновнику осигурања) приме непосредно надлежна лица. 
Поред тога, власник полисе мора да проверава годишње осигурани ризик како би накнадно проверио да ли је случајно дошло до неевидентираних или још неоткривених повећања ризика. 
У случају да ималац полисе скрива чињенице,  а да то не чини ни намерно нити с грубим нехатом, остаје на снази обавеза осигуравача да врши обештећење. Ако та обавеза опстаје и после тога, онда осигуравач има право да наплати веће премије, ретроактивно од датума увећања ризика. 
Заступници 
У оној мери у којој је понашање имаоца полисе (осигураника) значајно за чињеницу искључења након наступања таквог стања, наведени услови такође важе и за понашање правних заступника, као и лица која су на водећим положајима и одговорни за управљање имаоцем полисе. 
Само ће се следећа лица сматрати таквим заступницима: 
· Извршни чиновници у јавним предузећима са ограниченом одговорношћу 
· Генерални директори друштава са ограниченом одговорношћу 
· Уделничари у ортаклуку са личном одговорношћу 
· Горе наведена лица у предузећа уговорних ортака у конзорцијуму. 
Привремено одступање од сигурносних прописа
Евентуална привремена одступања од сигурносних и оперативних прописа у грађевинским радовима, адаптацијама и поправкама објеката у осигураним непокретностима неће се сматрати кршењем уговора, ако постоје нужни технички разлози за то и ако се примени повећана дужна пажња за време извођења тих радова; осим тога, неће се сматрати кршењем обавезе обавештавања о повећању ризика ако таква привремена одступања изазову повећање ризика. 
Ако екстерна лица врше радове, мора се обезбедити поштовање свих сигурносних прописа и да поуздана лица имаоца полисе врше неопходне контроле. 
Свим средствима морају се поштовати општи сигурносни прописи за индустријске и комерцијалне зграде, ако се врше било какви радове са ватром. Осим тога, ималац полисе сноси пуну одговорност за прибављање прописа. 
У погледу покрића за провалу, све осигуране просторије, када их сва лица напусте, морају бити закључане свим средствима или безбедно обезбеђене тешким препрекама, којима би се спречило нормално кретање. 
У случају кршења сигурносних прописа против воље и без сазнања имаоца полисе за време изградње, поправке и/или монтаже од стране фирми и занатлија, или њихових запослених или радника који изводе такве радове, ималац полисе не сноси одговорност за то. 
Промене које прелазе рок од 6 месеци више се не сматрају привременим. 
Плаћање обештећења 
Сматра се договореним да се прва рата, која се у најмањој мери мора платити у датим околностима, може захтевати две недеље након достављања обавештења о потраживању. 
Ако у том часу не постоји стручно вештачење, осигуравач ће постићи договор са стручњаком у вези одговарајуће уплате на рачун. 
Чак и да у том тренутку није потпуно јасна уговорна обавеза осигуравача да врши плаћање, извршиће готовинску уплату без преседана, уз потпуну обавезу имаоца полисе да изврши отплату у случају да се ослободи обавезе извршења, ако ималац полисе пружи адекватна обезбеђења. 
Важење горе наведених договора условљено је сагласношћу евентуалних лица према којима постоје дуговања услед ограниченог уступања плаћања обештећења имаоцу полисе. 
Ослобођене су: машине, постројења.
Осигурана техничка и комерцијална постројења сматраће се осигураним без додатне премије у висини до евра [*] без икаквих резервација унутар [Еуропе] са географског становишта (такође када се транспортују уобичајеним транспортним средствима) уколико не постоји друго покриће осигурањем. 
Осигурања унутар Европе са становишта географије, изузев у Аустрији, покривају само опасности од пожара, удара муње, експлозије и/или пада авиона. 
Концедентово право на замену 
Осигуравач је обавезан да обавести Концедента о непосредно предстојећем губитку покрића услед неплаћања доспеле премије. Концедент има право да плати премију уназад уместо имаоца полисе, како би спречио губитак покрића (право на замену).

ОСИГУРАЊЕ ОД ОДГОВОРНОСТИ ЗА РАД И ОКРУЖЕЊЕ 
Носилац осигурања и саосигуране стране 
Носилац осигурања:
Концесионар
Саосигуране стране:
Концедент 

подизвођачи 
Осигурани ризик 
Сви аспекти, правни односи и активности, укључујући постојање и оперативу, управљање и одржавање концесионе трасе, укључујући оперативне локације, конструкције, помоћне и додатне објекте, сервисне станице, укључујући све коришћене непокретности, зграде, све доприносе од стране Концедента, итд. 
Не обезбеђује се осигурање за штете на самом путу (укључујући све додатне конструкције, попут мостова, тунела, паркиралишта, итд.). 
Суме осигурања 
Паушална сума осигурања за штете причињене лицима и имовини износи евра [*].

Суме осигурања унутар те паушалне суме износе
Чисто новчане штете
евра [*]

Еколошке штете
евра [*]

Постепене штете
евра [*]

Штете на непокретној имовини
евра [*]

Штете на покретној имовини
евра [*]

Осигуравајуће друштво ће платити само двоструки износ од наведеног износа осигурања за све осигуране случајеве током једне године осигурања. 
Одбици
Одбици у сваком осигураном случају износе евра [*]

Осигуравајуће друштво ће такође извршити поравнање било каквих осигураних случајева испод лимита за одбитке и унапред ће платити износ за такву штету. Поравнање одбитака ће се вршити једном годишње уназад, тако што ће се вршити задужење носиоца осигурања. 
Технички подаци
1. Трајање
од…….., сати  00:00


до……...…, сати  00:00

2. Премија
Годишња премија обрачуната по километру концесионе трасе износи


евра [*]

[плус порез]
евра [*]

Укупно
евра [*]

3. Решавање спорова и важеће право 
За све спорове је надлежан суд у [*]. На ово осигурање примењују се закони [*].

4.  Превид 
Осигуравајуће друштво не може да припише носиоцу осигурања да је пропустио да поднесе обавештење, или да доцни са обавештење, или да је нетачно обавестио, осим у случају грубог нехата или намере. Међутим, осигуравајуће друштво у таквим случајевима има право на повећање премије, ако је тако уговорено, у случају да је дошло до кршења дужности обавештавања. 
5. Дужности 
Свако кршење обавезе које доводи до ослобађања осигуравајућег друштва од обавеза према једној осигураној страни осигуравајуће друштво неће спровести у односу према другој осигураној страни. То не утиче на право на регрес осигуравајућег друштва од осигуране стране која је прекршила дужности. 
Дефиниције и услови 
У оној мери у којој ти услови не одступају, примењиваће се Општи услови и дефиниције. 
Додатка искључења 
1. Поред искључења по основу Општих услова и дефиниција, неће се одобрити покриће осигурањем за азбест и материјале који садрже азбест, за последице електромагнетних поља, оксикинолин, СМОН, ДЕС, ПЦБ, табак и његове производе, вакцине против свињске куге, уреа формалдехид, помоћна средства уз дијагностичке и терапеутске производе, силикон и сличне производе за имплантацију у људско тело, као и организме с манипулисаним генима. 
2. Поред искључења по основу Општих услова и дефиниција, неће се одобрити покриће осигурањем за кршење личних права и штета које се могу покрити уобичајеном одговорношћу директора и службеника. 
3. У вези са насилничким активностима терористичких организација, осигурање неће покривати штете, губитке, одговорности, захтеве и трошкове било које врсте, који су у директној или индиректној вези са терором. 
То такође важи и за било какве случајеве или радње које су на било који замисливи начин повезани са превенцијом, сузбијањем и контролисањем терора. 
Терор је било која радња, са или без претње насиљем, од стране било ког лица или групе лица, која делује самостално или заједно са неком организацијом или владом или у политичке, веске, идеолошке или сличне сврхе или разлоге, с циљем и намером застрашивања владе и/или јавности или делова јавности. 
Проширење 
1. Предострожност 
Осигурање се проширује на одговорности за ризике, који као нови настану након закључења осигурања и који су у комерцијалној или другој вези са осигураним послом и које би требало уврстити у осигурани ризик. 
Изузимају се ризици у сектору авиона и њихових делова, моторних возила, хемијских и фармацеутских производа и азбеста. 
Нови ризици морају се саопштити осигуравајућем друштву у року од шест месеци. Ако изостане тако обавештење, осигуравајуће друштво се ослобађа својих обавеза. 
2. Географски обим 
Одобрава се покриће осигурањем за [*].

3. Одговорност 
Покриће осигурањем такође се одобрава за обавезе које превазилазе обавезну одговорност осигуране стране по основу уговорних обавеза, ако уговори имају стандардизовани контакт и ако су закључени са јавним органима или ако уговорне обавезе одговарају стандардизованим нормама. 
Осигурање не покрива одговорности без кривице, или пенале, захтеве по основу самосталних јемстава или сличних аранжмана. 
У оној мери у којој се може доказати да је осигурани случај укупно или делимично изазван нехатом сауговарача осигуране стране, укључујући сва лица која раде за сауговарача, осигурање се умањује за износ утврђеног нехата. 
4 Унакрсна одговорност
Осигурање такође покрива међусобна потраживања између осигураних страна. Осигурање је ограничено на паушални износ. 
Изузимају се:

захтеви по основу одговорности за производ, осим ако еколошка штета није проузрокована дефектом производа. 
Новчане штете било које врсте. 
5 Захтеви обавезних заступника 

Осигурање обухвата захтеве обавезних заступника осигураних предузећа, ако је штета проузрокована околностима, за које такав обавезни заступник не може лично да се позове на одговорност. 
6 Чисто новчане штете 
Чисто новчане штете, које су изазване сметњама као последице комерцијалних делатности рушења, изградње, демонтаже, монтаже, утовара, истовара, складиштења, чишћења, поправке, сервисирања, инспекције и одржавања, су осигуране. 
То проширење не важи за еколошка загађења (загађење ваздуха, земљишта или воде путем упуштања), нити за одговорности за производ или последице тога. 
Губитак, промена или нерасполагање подацима и електронским медијима за складиштење података се не осигурава. Изузеци су: штете од нефункционисања, погрешног функционисања или кашњења у функционисању и неиспуњење у задатим роковима. 
7 Осигурање покрива штете од еколошког загађења 

Примењује се покриће осигурања, уколико је уговорен штетни утицај од еколошког загађења унутар обухваћеног географског простора. 
Осигурање такође покрива и привремено складиштење опасних отпада. 
8 Одговорности по основу заштите вода 
Осигурање такође покрива имовинску и чисто новчану штету по основу важећих закона о воденим ресурсима. 
9 Постепене штете 
Осигурање покрива штете на имовини изазване постепеном емисијом или сличним утицајима температуре, гасова, испарења, течности или владе. 
Изузимају се штете услед перманентних емисија из осигураног посла. 
10 Непокретна имовина, зграде или просторије намењене трећим странама 

Осигурање покрива такође и непокретну имовину, зграде или просторије, које су дате у најам или закуп или које на други начин користе треће стране у своје сврхе. 
11 Моторна возила запослених и гостију 
Моторна возила, која 

- припадају запосленима или гостима осигураних страна и 
- која се оставе, уз сагласност осигуране стране или њених представника, у просторијама или на простору који припада истима, 
ако су таква места или њихов приступ чувана. То не важи за авионе. Осигурање покрива такође одговорност за штете, уништење или губитак. Поред тога, покриће важи и за одговорности од покретања, вожења или премештаја, као и од неовлашћеног коришћења од стране запослених или трећих лица. 
Изузимају се интерне штете од коришћења или лома, крађе или пљачке делова и прибора возила, садржаја и товара возила. 
Осигурана страна је обавезна да одмах обавести надлежне органе о губитку моторног возила, у супротном ће последица бити ослобађање осигуравајућег друштва од покрића осигурањем. 
12 Штете изазване коришћењем
Осигурање покрива одговорност за штете на покретној имовини као последице њиховог коришћења, транспорта, манипулације и друге радње, с њима и на њима, као и оним деловима непокретне имовине, који су директно погођени манипулацијом, коришћењем или другом радњом. 
13 Одговорност за радионуклиде 

Осигурање покрива одговорност за личну штету и имовинску штету због поседовања радионуклида. Изузимају се одговорности за генетске штете. 

14 Индустријске повреде 
Покривене су и личне штете, уколико се ради о индустријским штетама запослених у осигураном предузећу. 
Не одобрава се покриће осигурањем за регрес од било ког социјалног осигурања. 
15 Осигурање од одговорности власника зграде 
Покриће осигурање примењује се на одговорности осигуране стране у својству власника зграде за грађевинске радове, под условом да су техничко планирање, контрола извршења грађевинских радова пренесени на компетентно лице и да осигурана страна не учествује у грађевинским радовима. Не изузимају се обавештења о циљевима за време извођења грађевинских радова, неопходна трајна контрола над извођењем радова, или потребни кадровски допринос осигуране стране.

Осигурање покрива штете на прикљученим зградама услед одизања, спуштања или вибрације, уколико се на статичку конструкцију зграде утиче на тај начин што се не поштују примењиве сигурносне норме или се не гарантује потребна стабилност. Под тим условима, осигурање такође покрива и штету насталу на плафону, зидовима, поду, малтеру, сликама, тапетама, плочицама и углачаним плочицама, панелима на зидовима и плафону, прозорима и вратима. 
Осигурана сума за штете те врсте износи у оквиру паушалне висине осигурања евра [*].

Не примењује се покриће осигурање, ако и у оној мери у којој друго постојеће осигурање осигуране стране покрива такве штете. 
16 Одрицање од раскида 
Осигуравајуће друштво се одриче права на раскид осигурања за време текућег периода осигурања из разлога или као последице осигураног случаја. 



		  ИА


П = 100 x	(---	-1)


		  ИО








PAGE  
страна 29 oд 29 

